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Offrons pour les lots suivants :
(Offer for the following lots / Bieten fiir folgende Posten)

N° de lot Offre HT et hors frais (Euros)
(Lot n° / Posten Nr.) (Offer (Euros) before taxes and fees)
(Angebot (Euros) ausschliesslich Steuern und Gebiihren)

Nous avons pris connaissance des conditions de ventes indiquées sur le catalogue et les acceptons; notre offre est
accompagnée du chéque et de la caution bancaire correspondants.

(We have read and agree to the auction terms contained in the catalogue ; our offer includes the respective cheque
and bank security.)

(Wir haben die auf dem Katalog angegebenen Verkaufsbedingungen zur Kenntnis genommen und erkléren uns
damit einverstanden. Unserem Angebot haben wir den entsprechenden Scheck und die Bankbiirgschaft beigefigt.)
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